(—)

zzt\ /1;\

e/

RESTALURANT

Speisekarte

SUPPEN / SOUPS

Rindfleischsuppe mit Markkldachen 8,90 €
Beef soup with marrow dumplings

Riesling-Krautersuppe mit Coutons 8,90 €
Riesling-herbal-soup with croutons

VORSPEISEN / STARTERS

Tatar vom geraucherten Lachs 15,90 €
Orangenfilets, Meerrettich-Rahmkase und Salatbouquet
Tatar of marinated salmon, orange fillet, horseradish cream cheese and salad

Rote-Beete-Carpaccio 12,90 €
mit Rucola und mariniertem Feta, Pinienkerne
Beetroot-carpaccio with arugula and marinated feta

SALAT / SALAD

Frischer Marktsalat mit karamellisiertem Ziegenkase 16,50 €
Fresh market salad with caramelized goat cheese

Gemischter Beilagensalat 590 €
Mixed side dishes salad
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HAUPTSPEISEN / MAIN COURSES

Orientalisches Blumenkohl-Kichererbsen-Curry 21,00€
mit Salat aus Mango und Paprika

Oriental chickpeas-cauliflower-curry

and salad with mango and paprika

Geschnetzeltes a la ,,0chs” [vom Kalb) 23,00 €
auf Tagliatelle mit Rucola und Parmesan

Sliced meat a la .,Ochs” (calf meat) on Tagliatelle

with rucola and parmesan

Gebratener Zander auf Griwes [Mix aus Kartoffelpiiree, Sauerkraut und Speck) 24,50 €
mit Zitronenbutter und Salatbouquet

Fried pikeperch on Grawes (mashed potatoes, sauerkraut, ham]

with lemon butter and salad

Geschmorte Ochsenbickchen auf Griwes (Kartoffelpiiree-Sauerkraut-Speck Mix) 27,50 €
mit Salatbouquet

Stewed ox cheek, Grawes (a mixture of mashed potatoes and sauerkraut)

and salad

Wiener Schnitzel (vom Kalb) mit Kartoffelsalat 26,90 €
Vienna Schnitzel (calf meat) with potato salad

Filet vom Moselschwein mit Honig-Thymian-Sauce, 25,50 €
SiBkartoffelscheiben und Bohnen

Filet of Moselle-Pig with honey-thyme-sauce,

fried sweetpotato-slices and beans

Tomahawk-Steak mit Wedges , Aioli und Salatbouquet 27,90 €
Tomahawk steak with wedges , aioli and salad
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NACHSPEISEN / DESSERT

Eisvariation auf Waldbeerspiegel 8,90 €
variation of ice cream with berry sauce

Créme Brilée 8,90 €
Warmes Schokokiichlein 10,90 €

mit fliissigem Kern, Rote Griitze und Vanilleeis
Hot chocolate cake with a liquid core, red fruit jelly
and vanilla icecream

Kaseteller 13,50 €
cheese plate

Es tut uns Leid, dass wir, aufgrund der zum 01.01.24 erhohten Mehrwertsteuer,
unsere Preise entsprechend anpassen mussten. Wir bitten um lhr Verstandnis
fir diesen wirtschaftlich notwendigen Schritt.

We are sorry that, due to the VAT increase on January 15t 2024, we had to adjust
our prices accordingly.

We ask for your understanding for this economically necessary step

Dear international guest,

even if it is not so well known abroad, It is a common habit in Germany to tip

(in the range of 3-10% of the bill amount] if you are satisfied with food and service.

We would appreciate this acknowledgement very much!

Your kitchen and service staff



